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See the notice on TED website

371494-2026 - Kilpailu
Puola – Matkustajien erikoismaantiekuljetukset – Przewóz dzieci niepełnosprawnych z terenu 
Piekar Śląskich do szkół i placówek oświatowych wraz z zapewnieniem opiekuna podczas 
przejazdu – część B
OJ S 103/2026 01/06/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Palvelut

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Gmina Piekary Śląskie
Sähköposti: bzp@piekary.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Paikallisviranomainen
Pääasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Przewóz dzieci niepełnosprawnych z terenu Piekar Śląskich do szkół i 
placówek oświatowych wraz z zapewnieniem opiekuna podczas przejazdu – część B
Kuvaus: 1. Przedmiotem zamówienia jest przewóz dzieci niepełnosprawnych z terenu Piekar 
Śląskich do szkół i placówek oświatowych wraz z zapewnieniem opiekuna podczas przejazdu 
w okresie od 1 września 2026r. do 31 sierpnia 2027r. 2. Łączna liczba uczniów objętych 
dowozem: 10 osób. 3. Maksymalna dzienna liczba kilometrów: 104 km. 4. Liczba kilometrów 
dla poszczególnych tras obejmuje drogę dzieci z domu do szkoły i ze szkoły do domu. 5. 
Maksymalna liczba dni dowozu uczniów: 223 dni. 6. Minimalna ilość miejsc wymagana w 
pojazdach to liczba ilości dzieci na danej trasie + opiekun + kierowca), z zastrzeżeniem, że 
liczba dzieci może ulec zwiększeniu lub zmniejszeniu. 7. Wykonawca zobowiązany jest na 
formularzu oferty wskazać 2 pojazdy, którymi będzie realizować przedmiot zamówienia i które 
jednocześnie objęte są zezwoleniem/licencją przedstawionym w celu spełnienia warunku 
udziału w postępowaniu, (o którym mowa w rozdziale IX pkt 1 swz). Oba pojazdy muszą być 
przystosowane do przewozu dzieci na wózku inwalidzkim. 8. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia oraz warunki jego realizacji zawiera załącznik nr 5 (projektowane postanowienia 
umowy) do swz. 9. Niniejsze postępowanie jest częścią zamówienia ogłoszonego w 
odrębnych postępowaniach. 10. Wykonawca składający ofertę jest nią związany od dnia 
upływu terminu składania ofert do dnia: 25 września 2026 r.
Menettelyn tunniste: dbaa5be8-bf1a-4e3d-bfcc-3cf9f9c23838
Sisäinen tunniste: BZP.271.19.2026
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 60130000 Matkustajien erikoismaantiekuljetukset

2.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Piekary Śląskie
Maaryhmittely (NUTS): Bytomski (PL228)

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/371494-2026
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Maa: Puola

2.1.3.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 365 059,26 PLN

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: SZCZEGÓŁY DOTYCZĄCE PRZETWARZANIA DANYCH OSOBOWYCH Zgodnie 
z art. 13 ust. 1 i 2 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 
kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych 
osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46
/WE (ogólne rozporządzenie o ochronie danych), dalej RODO, zamawiający informuje, że: 1) 
Administratorem danych osobowych jest Gmina Piekary Śląskie, reprezentowana przez 
Prezydenta Miasta Piekary Śląskie, z siedzibą przy ul. Bytomskiej 84, 41-940 Piekary Śląskie 
tel. 32 393 94 11, e-mail  2) Wyznaczony został Inspektor ochrony danych um@piekary.pl.
osobowych, z którym można się skontaktować w sprawie ochrony swoich danych pod 
adresem e-mail:  lub na adres siedziby administratora wskazany dane.osobowe@piekary.pl
powyżej. 3) Celem zbierania danych jest realizacja obowiązków prawnych związanych z 
przeprowadzeniem postępowania o udzielenie zamówienia publicznego (a w przypadku 
dokonania wyboru złożonej oferty jako najkorzystniejszej i zawarciu umowy, także w celu 
związanym z realizacją zamówienia) na podstawie art. 6 ust. 1 lit. c RODO, w związku z 
postanowieniami działu II i III ustawy Pzp. 4) Obowiązek podania przez Panią/Pana danych 
osobowych jest wymogiem ustawowym określonym w przepisach ustawy Pzp, związanych z 
udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego. Konsekwencją niepodania 
danych jest brak możliwości wzięcia udziału w postępowaniu. 5) Z poszanowaniem poufnego 
charakteru Pani/Pana danych, w tym stosując mechanizmy minimalizujące liczbę 
przekazywanych danych oraz ograniczając możliwość przekazywania danych o charakterze 
wrażliwym, Pani/Pana dane mogą być ujawniane podmiotom i osobom upoważnionym na 
podstawie przepisów prawa, operatorom pocztowym lub kurierom w przypadku 
korespondencji papierowej, wszystkim zainteresowanym, którym udostępniona zostanie 
dokumentacja postępowania w oparciu o art. 18 oraz art. 74 ustawy Pzp, a także podmiotom 
przetwarzającym, w tym w szczególności: a) LTC sp. z o.o., ul. Pabianicka 159/161, 93-490 
Łódź, której powierzono dane w związku z asystą techniczną elektronicznego systemu obiegu 
dokumentów w Urzędzie Miasta Piekary Śląskie, b) NAR marketing s.r.o., Masarykovo 
namesti 52/33 CZ -702 00 Ostrava – Moravska Ostrava, c) OTAGO sp.z o.o., ul. Heweliusza 
11, 80-890 Gdańsk, która przetwarza dane w związku z rejestracją umów. 6) Posiada Pani
/Pan: a) prawo dostępu do Pani/Pana danych osobowych, b) prawo do sprostowania Pani
/Pana danych osobowych, przy czym skorzystanie z prawa do sprostowania lub uzupełnienia 
nie może skutkować zmianą wyniku postępowania o udzielenie zamówienia publicznego ani 
zmianą postanowień umowy w zakresie niezgodnym z ustawą Pzp oraz nie może naruszać 
integralności protokołu oraz jego załączników, c) prawo żądania od administratora 
ograniczenia przetwarzania danych osobowych, przy czym prawo to nie ma zastosowania w 
odniesieniu do przechowywania w celu zapewnienia korzystania ze środków ochrony prawnej 
lub w celu ochrony praw innej osoby fizycznej lub prawnej, lub z uwagi na ważne względy 
interesu publicznego Unii Europejskiej lub państwa członkowskiego, a także nie ogranicza 
przetwarzania danych osobowych do czasu zakończenia postępowania o udzielenie 
zamówienia publicznego, d) prawo do wyrażenia sprzeciwu wobec przetwarzania opartego na 
art. 6 ust. 1 lit. e i f RODO, e) prawo do żądania usunięcia danych, f) prawo do wniesienia 
skargi do Prezesa Urzędu Ochrony Danych Osobowych, gdy uzna Pani/Pan, że przetwarzanie 
danych osobowych Pani/Pana dotyczących narusza przepisy RODO. 7) Administrator w 
przypadkach wskazanych w art. 17 ust. 3 lit. b RODO ma prawo odmówić usunięcia danych. 

mailto:um@piekary.pl
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8) Dane osobowe będą przechowywane przez okres 5 lat – dokumentacji zamówień 
publicznych, 10 lat – umowy w sprawie zamówienia publicznego zgodnie z postanowieniami 
Rozporządzenia Prezesa Rady Ministrów z dnia 18 stycznia 2011 r. w sprawie instrukcji 
kancelaryjnej, jednolitych rzeczowych wykazów akt oraz instrukcji w sprawie organizacji i 
zakresu działania archiwów zakładowych. Okres przechowywania może ulec zmianie ze 
względu na inne przepisy prawa. Wskazany okres przechowywania jest liczony od 1 stycznia 
roku następnego od daty zakończenia sprawy. Po upływie okresu przechowywania 
dokumentacja niearchiwalna podlega brakowaniu, po uzyskaniu zgody dyrektora właściwego 
archiwum państwowego. 9) W Urzędzie Miasta Piekary Śląskie wdrożono wewnętrzną 
procedurę zgłaszania naruszeń prawa uzyskanych w kontekście związanym z pracą. 
Szczegóły dotyczące procedury i kanałów przyjmowania zgłoszeń wewnętrznych znajdują w 
Biuletynie Informacji Publicznej, w zakładce Urząd Miasta => Ochrona sygnalistów 
(https://piekaryslaskie.bip.net.pl/kategorie/433-ochrona-sygnalistow?lang=PL)
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU
Postępowanie o udzielanie zamówienia publicznego prowadzone jest w trybie przetargu 
nieograniczonego na podstawie art. 132 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień 
publicznych -

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Korruptio: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Petos: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: art. 108 ust. 1pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Pzp
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy 
Pzp
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: art. 108 ust. 
1 pkt 5 ustawy Pzp
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: art. 108 ust. 1 pkt 
6 ustawy Pzp
Puhtaasti kansalliset poissulkemisperusteet: Podstawy wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: 1) wykluczenie wykonawcy w przypadku skazania za przestępstwo, o którym mowa 
w art. 47 ustawy o sporcie (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c ustawy Pzp), 2) wykluczenie wykonawcy 
w przypadku skazania za przestępstwa przeciwko wiarygodności dokumentów i przestępstwa 
przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za 
przestępstwa, o których mowa w art. 270 277d K.K. [przestępstwa wiarygodności 
dokumentów] i przestępstwa, o których mowa w art. 296307 K.K. [przestępstwa przeciwko 
obrotowi gospodarczemu], z wyjątkiem przestępstwa udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 K.K., 3) wykluczenie wykonawcy, wobec którego prawomocnie orzeczono 
zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz 
orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 października 
2002 r. o odpowiedzialności podmiotów zbiorowych za czyny zabronione pod groźbą kary, a 
wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeksu postępowania karnego, 4) wykluczenie 
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wykonawcy na podstawie art. 7 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego, 5) art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Przewóz dzieci niepełnosprawnych z terenu Piekar Śląskich do szkół i 
placówek oświatowych wraz z zapewnieniem opiekuna podczas przejazdu – część B
Kuvaus: Zgodnie z opisem w sekcji 2.1 Procedura
Sisäinen tunniste: BZP.271.19.2026

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 60130000 Matkustajien erikoismaantiekuljetukset
Määrä: 23 192 kilometriä
Optiot: 
Optioiden kuvaus: Zamawiający nie przewiduje opcji.

5.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Piekary Śląskie
Maaryhmittely (NUTS): Bytomski (PL228)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 01/09/2026
Päättymispäivä: 31/08/2027

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä
Lisätiedot: Z POSTĘPOWANIA O UDZIELENIE ZAMÓWIENIA ZAMAWIAJĄCY WYKLUCZY 
WYKONAWCĘ, WOBEC KTÓREGO ZAJDĄ PRZESŁANKI OKREŚLONE W: 1. art. 108 ust. 1 
ustawy Pzp, 2. art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego, 3. art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 
lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie, dalej rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym 
Rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany 
rozporządzenia (UE) nr 833 /2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie. INFORMACJA O OBOWIĄZKU 
OSOBISTEGO WYKONANIA PRZEZ WYKONAWCĘ KLUCZOWYCH ZADAŃ ZGODNIE Z 
ART. 60 I ART. 121 USTAWY PZP 1. Zgodnie z art. 60 i art. 121 ustawy Pzp, zamawiający w 
związku z warunkiem posiadania uprawnień do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej zastrzega: 1) obowiązek osobistego wykonania przez 
wykonawcę zakresu objętego warunkiem, o którym mowa rozdziale IX w pkt 1, 2) w przypadku 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia obowiązek osobistego 
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wykonania przez wykonawcę zakresu objętego warunkiem, o którym mowa pkt 1, przez 
wykonawców wykazujących spełnienie warunku udziału w postępowaniu dotyczącego 
posiadanych uprawnień. 2. Obowiązek osobistego wykonania przez wykonawcę kluczowych 
zadań zobowiązuje do realizacji przedmiotu zamówienia samodzielnie, w zakresie objętym 
warunkiem udziału w postępowaniu, o którym mowa w rozdziale IX pkt 1 swz. Oznacza to, że 
wykonawca, a nie podwykonawca, musi posiadać i stosować zezwolenie lub licencję. 
Postanowienia specyfikacji zgodnie z ustawą Pzp zakazują powierzenia podwykonawcom 
zakresu zamówienia objętego warunkiem udziału w postępowaniu, tj. zamawiający nie 
dopuszcza sytuacji, w której pojazd będzie objęty zezwoleniem lub licencją podwykonawcy, w 
związku z czym wszystkie pojazdy, którymi realizowany będzie przedmiot zamówienia muszą 
być objęte odpowiednim zezwoleniem lub licencją wykonawcy (lub wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia), z którym zostanie zawarta umowa. Wykonawca 
może skorzystać z usług podwykonawcy w zakresie nieobjętym warunkiem udziału w 
postępowaniu określonym w rozdziale IX pkt 1 swz. 3. W związku z zastrzeżeniem przez 
zamawiającego obowiązku osobistego wykonania przez wykonawcę kluczowych zadań w 
zakresie objętym warunkiem udziału w postępowaniu, o którym mowa w rozdziale IX pkt 1 
swz, wykonawca zobowiązany jest realizować zamówienie pojazdami objętymi odpowiednim 
zezwoleniem lub licencją wykazanym w celu spełnienia warunku udziału w postępowaniu. 
Wykonawca może korzystać z pojazdów użyczonych (lub pojazdów np. w leasing itp) jedynie 
w przypadku, gdy pojazdy te są objęte jego zezwoleniem lub licencją. WYKAZ 
PODMIOTOWYCH ŚRODKÓW DOWODOWYCH 1) w celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia: a) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp, art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o 
zamówienie publiczne tytułem środka karnego, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem. b) oświadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, 
o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy Okk, z innym 
wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, albo oświadczenia o przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie 
oferty, niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej, c) 
oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa 
w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ), w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, art. 
108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
publiczne tytułem środka zapobiegawczego, art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczących 
zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, art. 
108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp, a także art. 7 ustawy Ukr, d) oświadczenie o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu dotyczącym art. 5 k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833
/2014. 2) w celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu UPRAWNIENIA 
DO PROWADZENIA OKREŚLONEJ DZIAŁALNOŚCI GOSPODARCZEJ LUB ZAWODOWEJ 
zezwolenie lub licencja, o których mowa w rozdziale IX pkt 1 swz. INFORMACJE O 
ŚRODKACH KOMUNIKACJI ELEKTRONICZNEJ, PRZY UŻYCIU KTÓRYCH ZAMAWIAJĄCY 
BĘDZIE KOMUNIKOWAŁ SIĘ Z WYKONAWCAMI 1. Zamawiający będzie komunikował się z 
wykonawcami, a wykonawcy zobowiązani są do komunikowania się z zamawiającym za 
pomocą platformy przetargowej dostępnej pod adresem: odnośnik do platformy przetargowej . 
2. Zamawiający dopuszcza również wzajemną komunikację za pomocą poczty elektronicznej 
na adres  oraz adresy poczty elektronicznej wskazane w ofertach (inne niż bzp@piekary.pl
adresy zarejestrowane na platformie przetargowej), przy czym zaleca, aby komunikacja 
odbywała się za pomocą platformy przetargowej. 3. Ofertę składa się pod rygorem 
nieważności wyłącznie poprzez platformę przetargową w formie elektronicznej (oznacza to 
postać elektroniczną opatrzoną kwalifikowanym podpisem elektronicznym). INFORMACJE O 
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WYMAGANIACH TECHNICZNYCH I ORGANIZACYJNYCH SPORZĄDZANIA, WYSYŁANIA I 
ODBIERANIA KORESPONDENCJI ELEKTRONICZNEJ zawarte zostały w rozdziale XIII 
specyfikacji OŚWIADCZENIE O NIEPODLEGANIU WYKLUCZENIU I SPEŁNIANIU 
WARUNKÓW – JEDNOLITY EUROPEJSKI DOKUMENT ZAMÓWIENIA 1. Wraz z ofertą 
wykonawca zobowiązany jest przekazać oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu i 
spełnianiu warunków udziału w postępowaniu. Oświadczenie należy złożyć na formularzu 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), sporządzonym zgodnie ze wzorem 
standardowego formularza określonego w Rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016
/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia, dalej JEDZ lub oświadczenie w postaci JEDZ. 2. Oświadczenie w 
postaci JEDZ stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie 
warunków udziału w postępowaniu na dzień składania ofert, czym tymczasowo zastępuje 
podmiotowe środki dowodowe. 3. W przypadku wspólnego ubiegania się wykonawców o 
zamówienie, JEDZ składa każdy z wykonawców. Oświadczenia te potwierdzają brak podstaw 
wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu w zakresie, w jakim każdy z 
wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w postępowaniu. Sposób złożenia 
oświadczenia w takim przypadku został opisany w rozdziale X swz. OŚWIADCZENIE O 
NIEPODLEGANIU WYKLUCZENIU NA PODSTAWIE ART. 5K ROZPORZĄDZENIA RADY 
(UE) NR 833/2014 W ZWIĄZKU Z DZIAŁANIAMI ROSJI DESTABILIZUJĄCYMI SYTUACJĘ 
NA UKRAINIE 1. Wraz z ofertą wykonawca zobowiązany jest przekazać oświadczenie o 
niepodleganiu wykluczeniu na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 
31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie według wzoru zawartego w załączniku 3 do swz. 2. W 
przypadku wspólnego ubiegania się wykonawców o zamówienie, oświadczenie składa każdy z 
wykonawców. NA OFERTĘ I ZAŁĄCZNIKI DO OFERTY POWINNY SKŁADAĆ SIĘ 
NASTĘPUJĄCE PLIKI: 1) wypełniony formularz oferty (załącznik nr 1 do swz), tj. oferta, 2) 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp JEDZ (według załącznika nr 2 do 
swz), 3) oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu na podstawie art. 5k rozporządzenia 833
/2014, (załącznik nr 3 do swz), 4) odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego, 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru 
potwierdzające, że osoba działająca w imieniu wykonawcy jest umocowana do jego 
reprezentowania – o ile ofertę składa osoba prowadząca działalność gospodarczą lub podmiot 
wpisany do ww. rejestrów. Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia dokumentu, jeżeli 
zamawiający może go uzyskać za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, o ile 
wykonawca wskaże dane umożliwiające dostęp do tych dokumentów, oraz jeżeli dotyczy 5) 
pełnomocnictwo do działania w imieniu wykonawcy, jeżeli do reprezentowania wykonawcy 
wskazano inną osobę niż upoważnioną w dokumencie potwierdzającym umocowanie do 
reprezentowania wykonawcy, 6) w przypadku składania oferty przez wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia – dokument potwierdzający ustanowienie 
pełnomocnika zgodnie z art. 58 ust. 2 ustawy Pzp,7) w przypadku składania oferty przez 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia – oświadczenie 
wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie, o którym mowa w art. 117 ust. 4 
ustawy Pzp (załącznik nr 4 do swz), 8) wadium w postaci niepieniężnej. W przypadku 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia postanowienia pkt 12 ppkt 2, 
3, 4 i 5 stosuje się odpowiednio. PO WYBORZE NAJKORZYSTNIEJSZEJ OFERTY, W CELU 
ZAWARCIA UMOWY W SPRAWIE ZAMÓWIENIA PUBLICZNEGO WYKONAWCA 
ZOBOWIĄZANY BĘDZIE DO:1) podania danych niezbędnych do przygotowania umowy, 2) 
wyboru formy podpisania umowy: tradycyjna forma pisemna lub forma elektroniczna (z 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym), 3) przekazania pełnomocnictwa dla osoby 
zawierającej umowę w imieniu wykonawcy (w przypadku gdy osoba ta nie jest upoważniona 
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do reprezentowania wykonawcy z mocy prawa lub pełnomocnictwo do podpisania umowy w 
imieniu wykonawcy nie zostało wcześniej złożone w toku postępowania o udzielenie 
zamówienia). 4) w przypadku dokonania wyboru najkorzystniejszej oferty złożonej przez 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, złożenia umowy regulującej 
współpracę tych podmiotów (np. umowa konsorcjum, umowa spółki cywilnej).

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevat esteettömyysvaatimukset on otettu huomioon

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: UPRAWNIENIA DO PROWADZENIA OKREŚLONEJ 
DZIAŁALNOŚCI GOSPODARCZEJ LUB ZAWODOWEJ Wykonawca zobowiązany jest 
posiadać: 1) aktualne zezwolenie na wykonywanie zawodu przewoźnika drogowego (wydane 
na podstawie ustawy z dnia 6 września 2001 r. o transporcie drogowym), lub 2) aktualną 
licencję na wykonywanie transportu drogowego w zakresie przewozu osób pojazdem 
samochodowym przeznaczonym konstrukcyjnie do przewozy powyżej 7 i nie więcej niż 9 osób 
łącznie z kierowcą (wydane na podstawie ustawy z dnia 6 września 2001 r. o transporcie 
drogowym). Warunek zostanie spełniony, jeżeli wykonawca wykaże posiadanie uprawnień, o 
których mowa powyżej lub odpowiadających im aktualnych uprawnień wydanych na podstawie 
wcześniej obowiązujących przepisów prawa. WYKONAWCY WSPÓLNIE UBIEGAJĄCY SIĘ 
O UDZIELENIE ZAMÓWIENIA 2. W przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia: 1) Wykonawca składający ofertę samodzielnie zobowiązany jest 
wykazać spełnienie powyższego warunku samodzielnie. 2) W przypadku wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, warunek zostanie spełniony, jeżeli co 
najmniej jeden z wykonawców spełni powyższy warunek i zrealizuje usługi, do których 
realizacji wymagane jest posiadanie zezwolenia. 3) Wykonawcy wspólnie ubiegający się o 
udzielenie zamówienia dołączają do oferty oświadczenie, z którego wynika, które usługi 
wykonają poszczególni wykonawcy. UDOSTĘPNIENIE ZASOBÓW 3. W związku z 
zastrzeżeniem osobistego wykonania usługi w zakresie objętym warunkiem udziału w 
postępowaniu w zakresie, o którym mowa w pkt 1, wykonawca nie może powołać się na 
zasoby podmiotu udostępniającego zasoby.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Kryterium I cena (C) waga 60%
Kuvaus: C = (cena najniższa spośród wszystkich ofert/cena badanej oferty) x 60,00 pkt
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Kryterium II rok produkcji pojazdów (R)
Kuvaus: Kryterium II – rok produkcji pojazdów (R) – waga 20,00 pkt a) Ocenie będzie 
podlegać rok produkcji pojazdu. b) Wykonawca składający ofertę w niniejszym postępowaniu 
zobowiązany jest zaoferować pojazd o roku produkcji nie starszym niż 2016. c) W przypadku 
zaoferowania pojazdu o roku produkcji starszym niż 2016 oferta podlegać będzie odrzuceniu. 
d) W przypadku niepodania w formularzu oferty roku produkcji pojazdu oferta podlegać będzie 
odrzuceniu. e) Łączną punktację za II kryterium będzie stanowiła suma punktów uzyskanych 
za rok produkcji dwóch pojazdów wskazanych w formularzu oferty. f) Maksymalna ilość 
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punktów, jaką może otrzymać wykonawca w ramach niniejszego kryterium wynosi 20,00 pkt. 
g) W przypadku, gdy wykonawca wskaże większą ilość pojazdów niż dwa, zamawiający 
przyzna punkty tylko dwóm pierwszym, którymi wykonawca będzie zobowiązany realizować 
przedmiot zamówienia. h) Punktacja zostanie przyznana w następujący sposób: PUNKTACJA: 
2016 r. 0,00 pkt 2017 r. 1,00 pkt 2018 r. 2,00 pkt 2019 r. 3,00 pkt 2020 r. 4,00 pkt 2021 r. 5,00 
pkt 2022 r. 6,00 pkt 2023 r. 7,00 pkt 2024 r. 8,00 pkt 2025 r. 9,00 pkt 2026 r. 10,00 pkt
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 20
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Kryterium III dysponowanie flotą pojazdów elektrycznych lub napędzanych gazem 
ziemnym (Ś) aspekt środowiskowy
Kuvaus: Kryterium III dysponowanie flotą pojazdów elektrycznych lub napędzanych gazem 
ziemnym (Ś) aspekt środowiskowy – 20,00 pkt a) Ocenie będzie podlegać dysponowanie flotą 
pojazdów elektrycznych lub napędzanych gazem ziemnym. b) Wykonawca składający ofertę w 
niniejszym postępowaniu może zaoferować pojazd elektryczny lub napędzany gazem 
ziemnym. c) W przypadku niezaznaczenia w formularzu oferty czy pojazd jest elektryczny lub 
napędzany gazem ziemny, zamawiający przyzna w tym kryterium „0” punktów oraz uzna, że 
pojazd nie jest elektryczny lub napędzany gazem ziemnym. d) Maksymalna ilość punktów, 
jaką może otrzymać wykonawca w ramach niniejszego kryterium wynosi 20,00 pkt. e) 
Punktacja zostanie przyznana w następujący sposób: brak pojazdu elektrycznego lub 
napędzanego gazem ziemnym – 0,00 pkt, 1 pojazd lub więcej pojazdów elektrycznych lub 
napędzanych gazem ziemnym – 20,00 pkt.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 20

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://josephine.proebiz.com/pl/tender/77685/summary

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://josephine.proebiz.com/pl/tender/77685
/summary
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vakuuden kuvaus: 1. Oferta musi być zabezpieczona wadium w wysokości: 8 000,00 zł. 2. 
Wadium należy wnieść przed upływem terminu składania ofert i utrzymywać nieprzerwanie do 
dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w niniejszym 
rozdziale SWZ. 3. Formy wnoszenia wadium: wadium może być wniesione według wyboru 
Wykonawcy w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 2) gwarancjach 
bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, 
o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000r. o utworzeniu Polskiej 
Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 4. W przypadku wniesienia wadium w formie pieniężnej 
należy dokonać przelewu na rachunek bankowy Zamawiającego prowadzony przez PKO Bank 
Polski SA: nr 05 1020 2313 0000 3402 0556 3525 z wpisaniem na dowodzie wpłaty: „Przewóz 
dzieci niepełnosprawnych – część B” - wadium. Uwaga: Wadium w tej formie uważa się za 

https://josephine.proebiz.com/pl/tender/77685/summary
https://josephine.proebiz.com/pl/tender/77685/summary
https://josephine.proebiz.com/pl/tender/77685/summary
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wniesione w sposób prawidłowy, gdy środki pieniężne wpłyną na konto Zamawiającego przed 
upływem terminu składnia ofert. Wadium wnoszone w postaci niepieniężnej należy złożyć 
zgodnie z rozdziałem XIII - w wydzielonym, odrębnym pliku. Należy przekazać oryginał 
gwarancji lub poręczenia w postaci elektronicznej. Uwaga: W przypadku Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, treść dokumentu wadialnego musi 
zapewniać możliwość zaspokojenia interesów Zamawiającego, co oznacza, że uzyskanie 
zagwarantowanej zapłaty wadium musi obejmować wszystkie wskazane w ustawie przesłanki 
zatrzymania wadium, o których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy, tj. działania lub zaniechania 
wszystkich Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 5. Zwrot 
wadium z urzędu: Zamawiający zwraca wadium niezwłocznie, nie później jednak niż w 
terminie 7 dni od dnia wystąpienia jednej z okoliczności wskazanych w art. 98 ust. 1 pkt 1-3 
ustawy. 6. Zwrot wadium na wniosek Wykonawcy: Zamawiający, niezwłocznie, nie później 
jednak niż w terminie 7 dni od dnia złożenia wniosku zwraca wadium Wykonawcy: 1) który 
wycofał ofertę przed upływem terminu składania ofert; 2) którego oferta została odrzucona; 3) 
po wyborze najkorzystniejszej oferty, z wyjątkiem Wykonawcy, którego oferta została wybrana 
jako najkorzystniejsza; 4) po unieważnieniu postępowania, w przypadku gdy nie zostało 
rozstrzygnięte odwołanie na czynność unieważnienia albo nie upłynął termin do jego 
wniesienia. 7. Złożenie wniosku o zwrot wadium, powoduje rozwiązanie stosunku prawnego z 
Wykonawcą wraz z utratą przez niego prawa do korzystania ze środków ochrony prawnej, o 
których mowa w ustawie oraz rozdziale XXII SWZ. 8. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z 
odsetkami, a w przypadku wadium wniesionego w formie gwarancji lub poręczenia, o których 
mowa w art. 97 ust. 7 pkt 2-4, występuje odpowiednio do gwaranta lub poręczyciela z 
żądaniem zapłaty wadium, jeżeli: 1) wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa 
w art. 107 ust. 2 lub art. 128 ust. 1, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył 
podmiotowych środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych 
potwierdzających okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1, oświadczenia, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3, co spowodowało brak możliwości 
wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej; 2) wykonawca, którego 
oferta została wybrana: a) odmówił podpisania umowy w sprawie zamówienia publicznego na 
warunkach określonych w ofercie, b) nie wniósł wymaganego zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy; 3) zawarcie umowy w sprawie zamówienia publicznego stało się 
niemożliwe z przyczyn leżących po stronie wykonawcy, którego oferta została wybrana.
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 30/06/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 88 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 30/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: https://josephine.proebiz.com/pl/tender/77685/summary
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Zostały zawarte w załączniku nr 5 do swz 
(projektowane postanowienia umowy)
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 

https://josephine.proebiz.com/pl/tender/77685/summary
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Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni (szczegółowe 
informacje zawiera rozdział XXIV specyfikacji)

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Gmina Piekary Śląskie
Rekisterinumero: 5970262299
Postiosoite: ul. Bytomska 84
Postitoimipaikka: Piekary Śląskie
Postinumero: 41-940
Maaryhmittely (NUTS): Bytomski (PL228)
Maa: Puola
Sähköposti: bzp@piekary.pl
Puhelin: +48 32 393 93 79
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Rekisterinumero: 5262239325
Postiosoite: ul. Postępu 17A
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sähköposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: +48 22 458 78 01
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin

8.1.  ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU000)
Maa: Luxemburg
Sähköposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

Ilmoituksen tiedot

mailto:bzp@piekary.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Ilmoituksen tunniste/versio: b813ba90-2415-4a24-935a-59e8df778a03  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 29/05/2026 09:12:51 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
Ilmoituksen julkaisunumero: 371494-2026
EUVL S -lehden numero: 103/2026
Julkaisupäivä: 01/06/2026
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